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Decisiones adoptadas por la Conferencia de las Partes en el
Convenio de Minamata sobre el Mercurio en su sexta reunion

Decision MC-6/12: aplicacion del articulo 14 del Convenio de Minamata
sobre el Mercurio, relativo a la creacion de capacidad, asistencia técnica y
transferencia de tecnologia

La Conferencia de las Partes,

Recordando el articulo 14 del Convenio de Minamata sobre el Mercurio, relativo a la creacion
de capacidad, asistencia técnica y transferencia de tecnologia,

Habiendo considerado la informacion sobre las iniciativas y los progresos realizados en
relacion con las tecnologias alternativas, y apreciando las ensefianzas extraidas de los estudios
monograficos sobre los buenos resultados en el desarrollo, la transferencia y la difusion de tecnologias
alternativas, presentados en su sexta reunion’,

Haciendo notar la escasa disponibilidad de informacion sobre las necesidades de las Partes,
en particular las Partes que son paises en desarrollo, en lo referente a las tecnologias alternativas, y
reconociendo al mismo tiempo las iniciativas actuales como paso hacia la resolucion de las lagunas
de informacion y la delimitacion del enfoque de intervenciones concretas ulteriores en apoyo de
las Partes,

Haciendo notar también las dificultades comunicadas por las Partes, en especial las Partes
que son paises en desarrollo, en sus informes nacionales presentados con arreglo al articulo 21, en
lo referente a las tecnologias alternativas,

Expresando su agradecimiento por los solidos fundamentos de la colaboracion en materia de
transferencia de tecnologia entre la Secretaria y la Asociacion Mundial sobre el Mercurio, el Convenio
de Basilea sobre el Control de los Movimientos Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su
Eliminacién, el Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes Organicos Persistentes y el Convenio
de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo Aplicable a Ciertos
Plaguicidas y Productos Quimicos Peligrosos Objeto de Comercio Internacional, en particular los
centros regionales de los Convenios de Basilea y Estocolmo,

1. Insta a las Partes que son paises desarrollados y otras Partes a que, en funcion de
sus capacidades, tengan presentes los desafios detectados en lo referente a la adopcion de tecnologias
alternativas, concretamente en la promocion y facilitacion del desarrollo, la transferencia y la difusion
de tecnologias alternativas ambientalmente racionales actualizadas a las Partes que son paises en
desarrollo, en particular las Partes que son paises menos adelantados y pequefios Estados insulares en

I Véase el documento UNEP/MC/COP.6/INF/18.
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desarrollo, y las Partes con economias en transicion, para reforzar su capacidad de aplicar con eficacia
el Convenio de Minamata sobre el Mercurio;

2. Alienta a las Partes a que, en sus informes nacionales presentados con arreglo al
articulo 21, en particular sus segundos informes nacionales integros, incorporen informacion
especifica sobre el desarrollo, la transferencia y la difusién de tecnologias alternativas y el acceso
a ellas, asi como sobre las dificultades que hayan experimentado al acceder a la tecnologia y al
transferirla, a fin de contribuir a un futuro examen de las dificultades y los progresos realizados;

3. Solicita a la Secretaria que, en funcion de la disponibilidad de recursos, de
conformidad con el parrafo 4 del articulo 14 y en colaboracion con la Asociacion Mundial sobre el
Mercurio, entre otros, siga recopilando y analizando informacion sobre las iniciativas existentes y
los progresos realizados en relacion con las tecnologias alternativas, asi como las necesidades y
dificultades conexas, empleando:

a) La informacion de los futuros informes nacionales presentados con arreglo al
articulo 21;
b) La informacion complementaria recopilada por medio de un estudio sobre las

necesidades y dificultades en materia de tecnologia;

c) Otra informacion disponible, en particular informes y evaluaciones de proyectos
financiados por el Fondo para el Medio Ambiente Mundial y el Programa Internacional Especifico
para apoyar la creacion de capacidad y la asistencia técnica;

4. Decide volver a examinar la cuestion de las tecnologias alternativas de conformidad
con el parrafo 4 del articulo 14 en su octava reunion;

5. Exhorta a las Partes, e invita a los Estados que no son Partes en el Convenio y a otras
entidades que estén en condiciones de hacerlo, a que contribuyan al fondo fiduciario especial del
Convenio de Minamata sobre el Mercurio para que puedan llevarse a cabo las actividades de creacion
de capacidad descritas en la ficha descriptiva del programa de trabajo y las actividades presupuestarias
para el periodo de 2026 a 2027 en relacion con la creacion de capacidad y la asistencia técnica
(actividad 4);

6. Reconoce con aprecio la labor de la Secretaria de desarrollo y difusion de herramientas
y materiales formativos relacionados con el cumplimiento de las obligaciones de las Partes contraidas
en virtud del Convenio;

7. Solicita a la Secretaria que, en funcion de la disponibilidad de recursos, siga prestando
asistencia técnica y servicios de creacion de capacidad a las Partes de conformidad con el parrafo 1 del
articulo 14, en particular mediante una colaboracion activa y constante con la Asociacion Mundial
sobre el Mercurio.
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